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—iHija mia! — exclamaba Claudio. . T
—iTu hija!—le observo el desalmado liberto. s ;)S jer.“riz
sélo saben cual espina le habrd picado en e? cuerpo 4 ;1 emy.l atriz,
para sacarle una flor tan hermosa como la infelicilla Octavia.
— Yo siempre la tuve por hija mia. e
— T4 - learguy6 Narciso poco menos que burland ()h: ,ld(: oy
has creido tuyo el tdlamo nupci:al. 1\ e-lla :;fi‘lolll;aé nenctl.r;fée u;vo 5
adulteros, atletas ¢ histriones inc usive. Tambten . ‘r“t, o
rio. v ella se lo ha entregado & Silio. Tamblcnl crefste tuy
ile-[llllz-;fi)grial. y ha sellado con €l, con la C:Lbc.tza d(. ;\lugusto abierta
iedra preciosa, la muerte de tus mejores L..mugo‘s. ;
o ?—s aba Claudio 4 si mismo, incierto por
— ¢Qué hacer? — se preguntaba L1a i
completo entre los impu]sos: del, corazon, que1 e Il,ﬁe-o% e
Octavia, por Octavia tﬂﬂlblé];l a 1\'[@5;11111{},31 olsdi(()kb jos
ciso, que refrenaban ¢ impcd.laH todnfs’su? e )1'1 : . ..to e
— Acércate — decta Mesalinatambi€n 4 su primogent 758 5
te adonde tu padre se halla; ponte al lado 111{;51:;(:‘ Lllz qO;LtLt\(;lzzl,lZYE .
e Clon mdilari) llTat.il ;tld((-“lpr(l)’:uiid‘olnazis que una madre,
ser, por tu madre, pues y 1o
a ﬁ,nlde alcanzar con su perdon tu ’f(:hc;dad. i
Britnico escuché y obedeci6 4 su madre, como M,la,] o
misma Octavia. Fuese al pielde 11:1 ltter_n'l.‘ por 1121 llgs;ttzagltﬁi) :izg 1
su padre, v arrodillindose, pidio con ace é
iﬁid}:f]tlzt:ad?;p}ltada C?l aquella sazon, (}e su m’xti:'s‘pol(.h;r(liil:l;z;dr;.l
Todas estas escenas aparecian muy bien 1(1.(_'8.( as, si to i-fcreme
cuenta la complexion del césar, dc%m’cm_orladf), frm.l ututms as,—
olvidadizo; bajo ciertos aspectos un h_losoio,. })&Jo 111}1.c 10.51(3 e
pectos un tonto; movible 4 cualquier impresion, cre?-t_nte it Imu_
pia superioridad, y sin embargo recel(l)so cglec L;‘ll‘)::.i u}rlfvln;g';?irji:hdad
as ve ¢ of mismo:; extraila mezcla sabiduriz St
:1111:}5 };:ccelfeitjen las cimas de los tronos, donde se pr]oqucen :i:
perversas especies intelectuales y 11'10rz-1'1es. Muc'hos?{ ,df 05: q;:fidad
jera en su comitiva Claudio se refan 4 todo reir (-E‘, (zl erJ; 1. éade_
suya, y se contaban al ofdo salidas varias del emperador >
: i les. .
mmin;i“f]zfr:itl—decia uno—lo creyé tan bruto, que le di6 poE
maestros los palafreneros de las cuadras.
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— Su abuela, cuando querfa encarecer la cortedad intelectual
de alguien, compardbalo con su tonto nieto Claudio,
~ —Como' que cierto dfa le llamé un litigante viejo loco en sus
barbas.

— Aunque Augusto le amaba mucho, decla de €él que precisaba
tenerlo en tutela y tratarlo como 4 un eterno menor.

—Su familia nunca le dejaba sitio en la mesa. Tirdbanle 4 la
cara, mientras comfa, los mendrugos de pan y hasta los huesos de
aceituna, cual si fuese un perro.

— Muy propenso 4 dormirse, cuando acababa de resoplar cual
un monstruo marino, dando terribles ronquidos, ponfanle las san-
dalias de los pies en las manos, y luego lo despertaban para que
de tal guisa y modo se viera, por lo que solfa llorar como un pobre
nifio 4 quien le dan repetidos azotes sin piedad ninguna y sin
consideraciones de ningtin género, ya muy entrado en afios y muy
proximo 4 la dignidad de emperador vy al ejercicio del Imperio.

—iQué decir de un hombre como él, cuyas distracciones se

reducen 4 correr por los tribunales, tan fastidiosos, y 4 dar sen-
tencias tan raras!

— Y en estas sentencias, maldito la maestra juridica que mues-
tra, pues las condimenta y sazona con versos de Homero, senten-

cias de fil6sofos, dichos de refranes, formulas de sibila; nada entre
dos platos, nada.

=¢Os acorddis de un dfa muy célebre? Tratdbase de famosas
causas sobre falsificaciones. Y como dijera uno de los acusadores
privados que su contrario, inocente por mas sefias, merecia la muer-
i€, mand6 por el verdugo para que sin mayores formalidades lo
descabezaran alli mismo y en su presencia se viese cumplida la jus-
ticia y satisfecha la venganza.

—Todo el mundo se rfe de su persona. Ya le fingen clientes
que no existen, ya le cuentan como hechos reales ficticias novelas,
Con tumultos le obligan 4 levantar las audiencias, y asiéndolo de
la capa, 1o asientan siempre que cualquiera desea prolongarlas allen-
de lo permitido y legal. Entre las resoluciones rarisimas por él to-
madas, cuéntase una en que deseaba obligar 4 una mujer, 6 bien &
que reconociese 4 un hijo suyo, cuya filiacién no habia sido suficien-
‘temente demostrada, ¢ bien 4 que lo reconociese, pues de sus en-
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trafias habfa brotado seguramente, 6 bien a que se casara ol él,
tnico medio de desmentir ella misma su maternidad, por ella in-
dtilmente negada. :

— Desmemoriado como nadie, mil veces querfa que compare:
ciesen los muertos 4 sus audiencias y que se renovasen causas ya
terminadas sin apelacién y en definitiva.

_ Su mania de legislar suele conducirle hasta dar veinte decre-
tos por hora.

— .Y su vicio de jugar?

— ;Y su propensién 4 enriquecer los libertos? Mientras €l es po-
bre, Narciso allega los tesoros de Creso.

— ;Y elafén de ver como se matan los gladiadores unos 4 otros?

— Todo le complace, todo, menos reinar.

— Como que darfala diadema imperial por cualquier plato gran:
de, aunque no fuera bueno.

— Es voracisimo como un buitre.

—No hay avestruz que le iguale. Créole capaz de tragarse una

i

cuchara.
—iY decir que nos hallamos asi mandados en la Roma de los

Cincinatos!
Y en cuanto la conversacién de aquellos cortesanos propeis

dib 4 la Repiiblica y 4 sus recuerdos, callaronse todos como muertos.
Pero Mesalina, en aquel naufragio, no habla desistido de sus
ruegos, tanto més, cuanto que Claudio impusiera silencio, mientras
los hijos, como arriba vieramos, se arrodillaban ambos en tierra y
pedian con las manos plegadas piedad por la madre al padre, cuan=
do iba éste 4 darle, segiin todos los indicios, muerte, y muerte Cruek
Asi los coloquios entre lagente de Claudio arriba puestos demues-
tran més la complexion y cardcter del césar, que todo cuanto nos-
otros pudiéramos apuntar y decir con mayores ampliaciones. Cuan-
do se le miraba por un lado, parecia Claudio el primero entre los

sabios: cuando por otro, el dltimo entre los imbéciles. De filésofo =

sublime pasaba en un santiamén & tontiloco extravagante. Las no-

ticias de lo acaecido entre su mujer y Silio; el viaje impensado en ]
que su liberto 4 remolque lo conducia y guiaba; la notificacion de S

un destronamiento inmediato y quizds de una muerte cercand los

estruendos armados por las fracciones imperiales aue se combatfan =

CAPITULO VII T 1oy

| der;tro de SI{\J/I propia litera; el conocimiento de los adulterios perpe-
U trados por Mesalina;el en :
a cuen
: tro con €sta, que le repugnaba en su

conciencia y le atrafa y le cautivaba sin embargo; sus apetitos y los
fuegos y llantos de sus hijos, en tal modo trajeron de aqui all sZme—
jante na'turaieza movible, que no sabiendo cémo conducirse, impu-
so un silencio profundo y se recogié dentro de si mismo, ,sin I;n-

E contrar ninguna salida, como si dentro de lo vaclo se recogiera

Cuando llegaba un trance asl, el escaso entendimiento se le apagaba
por completo, se le dormia la voluntad, quedando inerte al mogdo

all-afx ?anera de un CUerpo muerto que pasa desde la vital animaciéx)lr
a‘ r ,0 eterno y 4 la terrible rigidez. Narciso, que pensaba y queria
por ¢l ‘muchas veces, experto en todos los escondites de aquel alma
esc’udriﬁados por sus habiles investigaciones de antiguc()1 conocia
cuafldo Claudio deseaba de veras algo, y entonces no ];3 contra-
decia. Asi conocié en este supremo instante que deseaba se im-

 pusiese alli silencio, y ¢l mismo lo impuso. A esa imposicién cesa-

suello de Claudio, el sollozo de Mesalina y el llanto de los nifios.

-L; emperatriz, muy conocedora del temperamento de su esposo
3 4 ! :
? ;r.u'tlo que habfa llegado la hora de moverle, y se lanzé al pie de
; itera, donde se hallaban sus hijos, levantando hacia Claudio los
brazos, no en son de stplica, com i '
y : } 0 con aire y gestos de intensa vo-
lnptuosidad. = 2
—iEsposo! Te han mentido — decia, — te han mentido mucho. Yo
no puedo.faltar ala fidelidad que te debo, jurada en el dia de nues-
tras nupcias sacratisimas ante las aras y los simulacros de nues-
tros dioses tutelares. Acuérdate cudntas veces me has asegurado

tomo solamente hallabas refugio contra los dolores del mundo en
- €stos brazos que se han enlazado 4 ti con eternos vinculos, y que

o podrian de ti desasirse nunca sin secarse cual rama sin tronco,
Mi voz ha regalado tus ofdos cual una melodia misteriosa; mi alien-
to ha tu existencia triste aromado; mis ojos han enardecido tu san-
'gre; mi ser ha completado tu ser en el tdlamo y en el trono impe-
rial. Y no solamente mi corazén te amé siempre; te defendid ypte
amparé mi amor cual un escudo fortisimo, contra el cual toda con-

:.'u .y
Juracion se ha estrellado. Por eso, por desbaratar una conjuracion,




NERON

he fingido nupcias falsas, de cuya falsedad n]:;dle?ten[rall(l)o;;:;ilcoo:;ﬁ
tii, pues hanse, Claudio, celebrado con tusello, y po 3 4 Wil
tu consentimiento. Mil veces me has dicho comono 1\ 1-1C j
guna tan amante de sus hijos cual esta madre desolada. ¢ 1rees po-
sible que yo los deshonrase, querié:}dolos en e‘f gradct)a(lpi(i2 Zosticg:;
ro? Si tu, por sugestiones ajenas, O _por otro_fmllorl 'rf‘ln,os i
prisa de quedarte viudo, no tengas prisa de d‘?dr,(,)j ]Ejt: (; ren;mdo |
tal de seguirlos 4 todas partes, de cuidarlos, 'c_e \],U 08, e
al titulo de tu esposa, y me quedo en }a erg'astul d.l elntlre I(:m.eriles
vos, purgando el que hayas tomuc?c') flpor mﬁf? iC I:J.( (;;,n ; rJ 9
mi lealtad 4 tu persona y mi d(:\’OClUI} atu 11“1%“0- a ; [yl i)oso
ba de carifio dada por mi en esta \«'1.da y en este murn( oal e. Icién
habfa de ser esa falsa boda, que ti juzgas cm:njo unl;; (;Zlﬁ)m)iwe-
aviesa, y que juzgara como un aFto de abnggdcum 5.1;16 ;r: 5 (E .
nir y sus historias. No me dcs.l.ndas para slcm};re C | ‘;n .ue i
miteme 4 lo menos pasar contigo una de ftqucrllas n)oc 155 ‘ e(S] -
podiamos dormirnos consumidos en los mas ardientes 1’) acer . S 3
noche, una noche no mds, y al amanecer el nue'v? dli. Tl ;:merte
riente alba, puedes, si asi lo deseas,_ matarme, mfarm ..b,:s e
me serfa més dulce, si recibo, al dejar este mu:.cS;,] ,Ef;:cér e
or que siento latir en tu corazon, que veo resple i .
23]:)5, c?ue bebo en el aliento (llle tus l-alblols\I l(iel%'la(;dgelszzgac:n{ﬁ;e qa:e
o en todotu ser y en toda tu vida. N sdefies,
il?lr:ca encontrards mujer 4 quia} ames tanto coTn(’) 1& ;r(l:;:i(;rn;i
castigues, pues te castigas 4 ti mismo. Alguna vez, al €

.5, v ver vaci itio por
torno tuyo los brazos por las largas noches, y ver vacio el sitio p

] ' sin mi pasion
mi ocupado tantos Justros o verlo por otra ocupado sin mi p.cﬁl y
] § >rrds evocar mi higurd
sin mi amor 4 ti, echardsme de menos, y querras evocar g

5ea par uepa |

y resucitarme 4 tu lado, cuando ya sea para todo tarde y no q I:)'
l > 3 ~ 3 .r Lo +Y )r 1
ni siquiera el arrepentimiento: que no se torna jamas del orco pro=3

i S am no-
fundo y maldito \FO te veo que miras, Clla] aCos T.U!lerébdl 0S ?e .
: i i - Elblos,
ViOS con el dﬂseo VIVO €N 12!.. I’nll"dd&l, con 81 tf.l'ﬂblor en 103
)

cac

' j de > mui-
oldo. Llévame 4 tu lado, pues ninguna mujer te amara en este
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¢ taban 4 repetir, en el temor inmenso 4 Narciso, porque todo en él

era miedo, terrible miedo, cual si comprendiera no pertenecerle por

méritos propios el Imperio y recelara de perderlo 4 cada instante.
Pero al efecto de ternura despertado por sus h
miento de sensualidad desperta

ijos unidse un senti-
do por su esposa. De buen grado se
lanzara de la litera con violencia y se perdiera en aquellos bra-
20s donde habfa encontrado dichas sin nimero y sin nombre, Pero

¢que hacer? La condicién primera de su vida estaba en la carencia
completa de su memoria. Y 4 la falta de memoria unfase también la

falta de dignidad. Asi la voz, la mirada, Ja presencia de Mesalina,

SuS ruegos y sus recuerdos, le habfan dado un VEértigo nuevo, y en
gste vertigo se habfa completamente abismado todo aquello que le
dijeran de su mujer. Mas el miedo 4 Narciso le tenfa como s0juz-
gado y no le permitia la libre disposicion de su persona. En esto,
¥ino emocién de otro género 4 imprimirse con profundidad sobre su
animo y sobre su pensamiento. Era una emocion religiosa. El em-
perador, no solamente se crefa jurisconsulto, filésofo, historiador
¥ aun poeta, se crefa sacerdote. Pareclale correlativa con la digni-
dad cesdrea la dignidad pontifical. Asi, cosa facilisima comprender
todo €l alcance de una stplica presentada por la sacerdotisa mds
antigua y mds sacra entre todas las vestales, por Vidibia. Cuando
Narciso la vié, no pudo reprimir ya mds tiempo su palabra, profun-
damente callada hasta minuto de tal trascendencia, y le dijo 4
Claudio, inclindndose 4 su oido para conmoverlo y reteniéndolo del

manto para que no bajase de la litera;

—jCudles tiempos hemos alcanzado y cudles costumbres nos
aquejan, que las vestales vienen 4 interceder por las adulteras! Clau-
dio, necesitas ejercer una dignidad tan excelsa como la dignidad

- Suprema de censor, necesitas tomar en mano la censura.

~¢De veras me crees apto para censor?
—Vayal

— Gracias, Narciso, gracias.

—No atiendas 4 Vidibia.

— César, te hablo y te conjuro 4 ti, descendiente de Vesta, en

& 1ombre de la diosa mis romana; te hablo y te conjuro en nombre

" de Vesta,
do cual te amé tu Mesalina. ]

i . = Di— murmuré Claudio, sacando la cabeza un poco mds alli
. Cef- [« y Fa £ 4 g p
i : declan lo que sus labios no a
Y Claudio callaba. Sus ojos |
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que al hablarle Mesalina ¢ inclinando el oido y todo el cuerpo con

mucha mds reverencia.

— Por todos los dioses, Claudi
sarlo ni quererlo trabaja por influjo
desatentado esposo nuevo suyo €n 1
Imperio —exclamé Narciso.

Mas Claudio no era hombre para desoir un discurso, y uf
ligioso, cuando su fuerte mayor consistia en garrulear, y
0s0, acerca de materias teogonicas.
Comprendiéndolo asi Narciso, cuyo poder estribaba en el profundo

e tenfa de la naturaleza de Claudio, dejo hablar &
artido pudiera

o, desoye 4 V idibia, que sin pen-
de la sensual emperatriz y del
a ruina de tu persona y de ta

discurso re
garrulear mucho, d roso y bell

conocimiento qu
12 vestal. con el firme propésito de sacar cuanto p
contra Mesalina de aquellas palabras dichas por una sacerdotisa

" ante Claudio, en defensa de una mujer adultera.

virgen
lo que significo en Roma - dijo

— Ya sabes lo que representoy
Vidibia, disertando al gusto de Claudio. — Re-

presento la diosa del Olimpo romano, que a
su vez representa la llama del hogar domésti=
co. Ella cuida el fuego sagrado que debe co-
cer vuestros alimentos y el antiguo lampadario
que debe iluminar vuestros penates. Ella es
Vesta, y campea en los vestibulos. Por €so
tuvo la prerrogativa de recibir todas las ofren-

La diosa Vesta con el pala-
das familiares y personificar la eterna religion

dio y cetro (de una foto-
grafia)

da casa nuestra, mucho mds siendo

que templo debe llamarse 4 to
patricia, y mucho mas atin siendo imperia

la legitimidad en toda familia es aque
' otras virtudes femeniles aventaja, la santa castidad.

Un sordo rumor sarcéstico se produjo al oir esto en labios dé
una vestal, osada hasta un extremo tan increfble como respondet
por la sensual Mesalina. Pero aunque se puso, al rumor, pélidala
emperatriz, y se pusieron colorados los asistentes, sobre todo Nat
ciso, 4 quien le retozaba en el cuerpo y al rostro le trascendia und
isa burlesca, no atendié Claudio 4 tales efectos y continu6 pem

diente de aquellos labios litdrgicos tan ofdos por un jurisconsulto

tedlogo cual él.

del templo, donde la familia romana se junta; S

1. Verdadera fiadora deii8
lla virtud, que 4 todas las §

i
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- Po ' j
Por la castidad en su mujer, que Vesta vigil
dres como sus hijos le pertenecen y cémo, al h e
llevandole 4 otra s et s
otra sangre propiedad
SU sangre.,

A esta fase de la pl

a, sabrdn los pa-
: larle, nole roban
esy — iti

y riquezas transmitidas con

egaria siouid 7
Bl garia siguio, no ya un rumor, una carcaja-
A poco Ilos embotados nervios de Claudio y le hizo
reido en Roma uni
a universalmente d
e su desatentad
X a

m 'e . < flolc
C q

arando mientes en t: - .

Eont' : nte's en tales manifestaciones frustraba su disc ]
Inuo cual si nada oyese del pdbl s

N0 suyo.

ico y nada sucediera en tor-

1 - i\lI;guH romano se partird del h

lente saludo - ' '

- al ﬁ.‘mgo sacro; nin
I sin compartir su comida co

ogar nunca sin el correspon-
guno empezard ni 4 comer ni 4

porcion de vino 4 ella corresp dijl 2 dl(i;;a y ofrecerle de gradola
. ondiente. Vesta presi
. eside como sacra

. ; - . C I 'isa
das c : i
‘)

quienes vestidas de bl: 7
g las de blanco y coronadas de flores pasan envuelt
0s tenues, entran desde ] -

omestico; la renuncia

nial, y cuando han penetrado ¢ . ?aSa ’m.atern;} 4 la casa matrimo-
como los dentro nacid 1c BB % dltima sin tocar en el umbral,
sadas, para l'(ivcsti; Sl:l OS,’, o0 primero que deben hacer las recién ca-
il 1[31;15((11;{03 caracteres de sacerdotisas y esposas,
d.espués de haber ofre(;id T Pt g
SIgN0s varios, parte con

e : COCEr un pan, que

asus progenitores, conmemorados en mil

e P Su_€sposo, iniciando asf la consubstancial
erior de sus ideas y de sus afectos. La misma

: supe-

C 0, a f' 11a SOb i i i

(& t

sultar 4 ’ irf
! Vesta, y cémo cumplirfas lo que has dispuesto interpo

-_— *\ 1 V y
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i {z : ndido por
sacudimiento en sus nervios que parecia Como sorpren p
"l
un rayo. : 5 ‘
)'Seﬁor y duefio!l —exclamé Narciso —no puede tol.c,rarsie gule
U 5 in castigo el adul-
las vestales intercedan por las adulteras. Dejando sin ?E?tlg o
| i : Xp
terio de Mesalina y la defensa del adulterio por Vidibia exf o
e j rio. V o en timis-
infinitas calamidades y plagas el Imerl(?. Vuelve [‘)ro::it" 0 A0
hiere, 6 asocia tu nombre tan glorioso, en este dia
mo y o, O as : ‘
mo de hoy, al dia dltimo de la Ciudad E tfzrna. ;
i acer? — pr té Claudio 4 Narciso.
— ¢Qué debo hacer? — pregunto e o
S las 1perio — le res . ‘
it Entreganne por o dlas d In 1 p soxvetanrilia (Bajo relieve encontiado junto 4 la columina de Focas)
do liberto. 4 i o '
Pues témalo, Narciso, — respondid el cu:tachst'mo lempe’ o R
5 cultes I
Soy césar por tres dias, temblad — grité Narciso c]mb;e b‘ 3 '
- > o sf si les hubiera
4 la emperatriz y 4 la vestal, que, fuera d(,‘ si, (.:omo e S
! J untura terrible incendio, echar | |

sobrecogido en inesperada coy
. auxilio v de socorro. .
ando gritos de auxilio y 3 : , iy .
SR dl_n < i 4 Mesalina, Ya cazaré semejante liebre dentro S8 Penetrado Narciso de que Ia perplejid
=4 e S I wylesd . ! ' 5
chu-no wurmurd Narciso Simo achaque de Claudio, |
: - 1Y (s . . ey ' .
de su madriguera b castigo de Silio y Mesalina,
inevitable del

ad constitufa el capitali-
e impulsaba con todas sus fuerzas al
cuyo matrimonio como una disolucién
Imperio presentaba con empefio 4 su vista. Pero Clau-
dio, intimidado por todo cuanto 4 su alrededor sucedia, reduciase 4
b preguntarse 4 si mismo all4 en sus adentros y 4 preguntar al mun-
~ do entero quién era él y 4 ¢ qué le pasaba, como si cosa ninguna
fhijesen 4 su espiritu ni determinaran en su dnimo los escdndalos
& fecientes. En tal situacién, llegado el emperador con la corte al

Palatino, su liberto lo llevé 4 casa de Silio con el fin de curarlo,

tonstrifiéndolo asf 4 fulminar la sentencia inapelable de muerte so-
bre los falsos novios.

S =

— Mira, Claudio —le dijo al entrar en casa del rival: —mira los

b esclavos que guardaban tu vestibulo guardando el vestibulo de tu
violentisimo heredero,

= Verdad. ;Y cémo los han traido aquf?

—Pues por un decreto sancionado con tu estampilla, que tras-
ladaba la casa de Claudio 4 la casa de Silio,
. —jParece imposible!

— Parecer4 imposible, mas no hay una mayor verdad.

~¢Te acuerdas, Claudio, delos joyeles mas preciados; que lle-
TOMO 1 8




